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Libretto istruzioni
Instruction booklet
Notice d’emploi et d’entretien
Betriebsanleitung
Manual de instrucciones
Instructieboekje
Manual de instrucţiuni
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6 Collegamento elettrico trifase
Three phase electrical connections
Branchement électrique triphasé
Dreiphasiger elektrischer Anschluss
Conexión eléctrica trifásica
Driefase elektrische aansluiting
Racordare electrică trifazată

5 Collegamento elettrico monofase
Single phase electrical connections
Branche électrique monophasé
Einphasiger elektrischer Anschluss
Conexión eléctrica monofásica
Monofase elektrische aansluiting
Racordare electrică monofazată
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Termologika Soleil System -
Three phase diagram
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Termologika Soleil System 
Single phase diagram
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